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dél konkreciy 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 231/2014,
kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei paramos priemoné (PNPP II), jgyvendinimo taisykliu

(OL L 132, 2014 5 3, p. 32)

pataisytas:
»C1 Klaidy iStaisymas, OL L 277, 2015 10 22, p. 60 (447/2014)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES)
Nr. 447/2014

2014 m. geguzeés 2 d.

dél konkrediy 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 231/2014, Kkuriuo nustatoma Pasirengimo
narystei paramos priemoné (PNPP II), igyvendinimo taisykliy

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama ] Sutart] dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 231/2014, kuriuo nustatoma Pasirengimo narystei
paramos priemoné (PNPP II) (1), ypaé i jo 12 straipsnj,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 236/2014 (%)
nustatytos paramos jgyvendinimo taisyklés ir proceduros, bendros
visoms devynioms iSorés veiksmy priemonéms. Reikéty nustatyti
papildomas konkrecias taisykles, kuriomis bty apibréztos
konkrecios, visy pirma, netiesioginio valdymo, tarpvalstybinio
bendradarbiavimo programy, finansuojamy pagal politikos sritj
»regioninis ir teritorinis bendradarbiavimas®“, ir kaimo plétros
programy, finansuojamy pagal politikos sritj ,.zemés akis ir
kaimo plétra®, situacijos;

(2)  siekiant uztikrinti, kad pasirengimo narystei parama visos Regla-
mento (ES) Nr. 231/2014 (toliau — PNPP II reglamentas) I priede
iSvardytos paramos gavéjos jgyvendinty vienodai ir laikydamosi
patikimo finansy valdymo principy, Komisija ir PNPP II paramos
gavéjos turéty sudaryti bendruosius ir sektoriy susitarimus,
kuriuose turéty bti iSdéstyti jy bendradarbiavimo pagal §j regla-
menta principai;

3)  Komisija turéty remti PNPP II paramos gavéjy pastangas plétoti
savo gebéjimus valdyti Sajungos 1éSas laikantis Sajungos teisés
aktuose nustatyty principy ir taisykliy. Siuo tikslu, kai tinkama,
Komisija turéty pavesti biudzeto vykdymo uzduotis PNPP II
paramos gavéjoms;

(4)  atsakomybé uz PNPP II paramos programavimg ir jgyvendinimag
pirmiausia turéty tekti PNPP II paramos gavéjoms, kurios turéty
jsteigti reikiamas strukttiras bei institucijas ir pateikti Komisijai
praSymus pavesti jai biudzeto vykdymo uzduotis;

() OL L 77, 2014 3 15, p. 11.

(®» 2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 236/2014, kuriuo nustatomos bendros Sajungos iSorés veiksmy finansa-
vimo priemoniy jgyvendinimo taisyklés ir procediros (OL L 77, 2014 3 15,
p. 95).
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(6)

(@)

®)

&)

tod¢l butina nustatyti konkrecias taisykles, pagal kurias PNPP II
paramos gavéjoms biity pavedamos biudzeto vykdymo uzduotys
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (1) ir Komisijos deleguotajj reglamentg (ES)
Nr. 1268/2012 (?);

salygos, kurias turi atitikti stojancioji valstybé, turi uztikrinti
bendra viesyjy finansy valdymo kokybe;

butina apibrézti konkrecias taisykles, pagal kurias nustatomas
finansiniy klaidy iStaisymas ir procedura, kuri turi biti taikoma
PNPP II paramos gavéjoms jgyvendinant ES paramg pagal netie-
sioginj valdyma;

sickiant uztikrinti Reglamente (ES) Nr. 231/2014 numatytos
Sajungos pasirengimo narystei finansinés paramos (toliau —
PNPP 1II parama) jgyvendinimo -efektyvumg, veiksminguma,
nuoseklumg ir koordinavima, Reglamenta (ES) Nr. 236/2014
reikéty papildyti i§samiomis stebésenos ir vertinimo taisyklémis;

sickiant dar iSsamiau iSdéstyti ataskaity teikimo reikalavimus,
kuriy turi laikytis PNPP II paramos gavéja, butinos konkrecios
ataskaity teikimo taisyklés;

(10) kad buty efektyviai laikomasi Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (EB) Nr. 45/2001 (°), Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 ir Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012,
reikéty apibrézti konkrec¢ias su PNPP II paramos skaidrumu ir
matomumu susijusias taisykles;

(11)  PNPP II parama turéty buti naudojama, inter alia, PNPP II

Q)

Q)

Q)

Q)

paramos gavéjy, taip pat PNPP II paramos gavéjy ir valstybiy
nariy arba Saliy, kurioms taikoma Europos kaimynystés priemoné,
nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 232/2014 (%), tarpvalstybiniam bendradarbiavimui skatinti.
Bitina apibrézti dalyvaujanciy subjekty vaidmen;j ir atsakomybe,
atsizvelgiant | jvairias situacijas, ypac susijusias su PNPP II
paramos gavéjy ir valstybiy nariy tarpvalstybiniu bendradarbia-
vimu,

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Eura-

tomas) Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy
taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).

2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012
del 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finan-
siniy taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362, 2012 12 31, p. 1).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvar-
kant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12,
p- .

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 232/2014, kuriuo nusta-
toma Europos kaimynystés priemoné (OL L 77, 2014 3 15, p. 27).
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(12) ,,zemés tikio ir kaimo plétros* politikos srities PNPP II parama
pagal kaimo plétros programas turéty skatinti laipsniskg derinimag
su bendros zemés tkio politikos acquis. Biitinos konkrecios taisy-
klés, taikytinos finansuojant veiksmus, panasius | Europos zemés
dkio fondo kaimo plétrai léSomis finansuojamus veiksmus, taip
pat bitinos valdymo ir kontrolés sistemos, atitinkancios panaSaus
pobtdZzio funkcijas valstybése narése atlickancias struktiiras;

(13)  siekiant uztikrinti 2014 m. PNPP II programy rengimg ir jgyven-
dinimg laiku, $is reglamentas turéty jsigalioti treCig dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

(14)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka PNPP II komiteto
nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA:

I ANTRASTINE DALIS
DALYKAS IR BENDRA PNPP PARAMOS JGYVENDINIMO SISTEMA

1 SKYRIUS

Dalykas ir apibréitys

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos konkregios taisyklés, kuriomis nustatomos
vienodos Reglamento (ES) Nr. 231/2014 jgyvendinimo sglygos ir iSsa-
mios  taisyklés, kuriomis jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 236/2014, susijusios su jgyvendinimo metodais, finansy valdymu,
stebésena, vertinimu ir ataskaity teikimu, PNPP II paramos skaidrumu ir
matomumu, taip pat konkrecios tarpvalstybinio bendradarbiavimo poli-
tikos srityje ,,regioninis ir teritorinis bendradarbiavimas® ir parama pagal
kaimo plétros programas politikos srityje ,,zemés tkis ir kaimo plétra“
taisyklés.

2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) PNPP II paramos gavéja — viena i§ paramos gaveéjy, iSvardyty Regla-
mento (ES) Nr. 231/2014 T priede;

b) programa — veiksmy programa, individualios, specialios arba paramos
priemonés, nustatytos Reglamento (ES) Nr. 236/2014 2 ir 3 straips-
niuose;

¢) bendrasis susitarimas — Komisijos ir PNPP II paramos gavéjos susi-
tarimas, taikomas visoms PNPP II politikos sritims, kuriame nustatyti
PNPP II paramos gavéjos ir Komisijos finansinio bendradarbiavimo
pagal §j reglamentg principai;
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d) sektoriy susitarimas — Komisijos ir PNPP II paramos gavéjos susi-
tarimas, susijes su konkreéia PNPP II politikos sritimi arba
programa, kuriame iSdéstytos taikytinos taisyklés ir procediros,
kuriy néra bendrajame susitarime ar finansavimo susitarimuose;

e) politikos sritis (-ys) — pagrindinés bendradarbiavimo sritys, kuriose
parengti PNPP II parama finansuojami veiksmai, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 231/2014 3 straipsnio 1 dalyje;

f) valdzios institucijos — PNPP II paramos gavéjos arba valstybés narés
nacionalinio, regiono arba vietos lygmens vieSieji subjektai arba
jstaigos;

~

didelis projektas — projektas, kuris apima jvairius darbus, veiklg ar
paslaugas ir kuris yra skirtas apibréztai ir nedalomai tikslaus ekono-
minio ar techninio pobudzio uzduociai jgyvendinti, turi tiksliai
apibréztus tikslus ir visos jo i$laidos virSija numatytasias bendrajame
susitarime;

g

h

=

dalyvaujancios Salys — PNPP II paramos gav¢jos atskirai arba PNPP
Il paramos gav¢jos kartu su valstybe (-émis) nare (-émis) arba
Salimis, kurioms taikoma Europos kaimynystés priemon¢, dalyvau-
janCiomis daugiametéje tarpvalstybinio bendradarbiavimo progra-
moje, kurig kartu parengia dalyvaujancios Salys;

i) finansavimo susitarimas — Komisijos ir PNPP II paramos gavéjos
metinis arba daugiametis susitarimas Sajungos finansinei paramai
jgyvendinti vykdant veiksmg, kuriam taikomas Sis reglamentas. II
skyrius. Bendra PNPP II paramos jgyvendinimo sistema

1I SKYRIUS

Bendra PNPP II paramos jgyvendinimo sistema

3 straipsnis
Sajungos finansavimo principai
1. PNPP Il parama remia PNPP II paramos gavéjy reformy
pastangas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 231/2014 1 straipsnyje.

Konkre¢ioms programoms ir atskiriems veiksmams finansuoti gali
prireikti tick PNPP II paramos gavéjos, tieck Sajungos finansiniy jnasy.

2. Pagal Reglamentg (ES) Nr. 231/2014 finansuotam islaidy straips-
niui netaikomas joks kitas finansavimas i§ Sajungos biudzeto.

4 straipsnis

Atsakomybés principas

1. Atsakomybé uz PNPP II paramos programavimg ir jgyvendinima
visy pirma tenka PNPP II paramos gavéjai.

2. PNPP II paramos gave¢ja paskiria nacionalini PNPP koordinatoriy
(NPNPPK), kuris yra pagrindinis Komisijos partneris PNPP II paramos
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strateginiam planavimui, programavimo koordinavimui, jgyvendinimo
stebésenai, vertinimui ir ataskaity teikimui.

NPNPPK:

a) uztikrina koordinavimg su PNPP II paramos gavéjos administracija
bei kitais paramos teikéjais ir glaudy rysj tarp PNPP II paramos
naudojimo ir bendro pasirengimo narystei proceso;

b) koordinuoja PNPP II paramos gave¢jy dalyvavimg atitinkamose teri-
torinio bendradarbiavimo programose, visy pirma tarpvalstybinio
bendradarbiavimo programose, nurodytose 27 straipsnio a—c punk-
tuose, jei tinka, tarptautinio ir tarpregioninio bendradarbiavimo
programose, nustatytose ir jgyvendinamose pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1299/2013. NPNPPK gali §ig koordinavimo uzduot] pavesti
atitinkamai teritorinio bendradarbiavimo koordinatoriui arba veiklos
struktiirai;

¢) uztikrina, kad PNPP II paramos gavéjy pasitlytuose veiksmuose arba
programose nustatyti tikslai atitikty Salies strategijos dokumentuose
nustatytus tikslus ir kad jais biity tinkamai atsizvelgta | atitinkamas
makroregionines ir jiry baseiny strategijas;

d) sickia, kad PNPP II paramos gavéjos administracija imtysi visy
reikiamy priemoniy, kad biity sudarytos salygos susijusioms progra-
moms jgyvendinti.

NPNPPK yra auksto lygio PNPP II paramos gavéjos Vyriausybés arba
nacionalinés administracijos atstovas, turintis atitinkamus jgaliojimus.

3. Kad suteikty tvirtesnj pagrindg pasirengimo narystei paramos ir
nacionaliniy 13y valdymui, Komisija ir PNPP II paramos gavéja palaiko
dialoga viesyjy finansy valdymo klausimais. Siuo klausimu Komisija
jvertina, kokiu lygmeniu PNPP II paramos gavéjos administracija laikosi
atviros ir tvarkingos vieSyjy finansy valdymo sistemos principy. Jeigu
administracija iy reikalavimy laikosi tik i$ dalies, PNPP II paramos
gavéja ir atsakingas jgaliotasis pareiglinas sutaria dél nustatytiems triku-
mams pasalinti blitiny priemoniy.

5 straipsnis

Bendrieji susitarimai ir sektoriy susitarimai

1.  Komisija ir PNPP II paramos gavéja sudaro bendrajj susitarima,
kuriame iSdéstomos konkrecios PNPP paramos valdymo, kontrolés,
priezitiros, stebésenos, vertinimo, ataskaity teikimo ir audito nuostatos,
kuriomis PNPP II paramos gavéja jpareigojama j savo teising sistema
perkelti atitinkamus Sgjungos reglamentavimo reikalavimus. Bendrajj
susitarimg gali papildyti sektoriy susitarimai, kuriuose iSdéstomos
konkrecios PNPP II paramos valdymo ir jgyvendinimo konkreciose
politikos srityse arba programose nuostatos.
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2. PNPP II parama PNPP II paramos gavéjai suteikiama tiktai po to,
kai jsigalioja 1 dalyje minétas bendrasis susitarimas. Jeigu sudaromi
sektoriy susitarimai, PNPP II parama tam tikroje politikos srityje arba
pagal tam tikra programg suteikiama po to, kai jsigalioja tiek bendrasis
susitarimas, tiek taikytinas sektoriy susitarimas.

3. Bendrasis susitarimas taikomas visiems 6 straipsnyje nurodytiems
finansavimo susitarimams. Jei taikytina, sektoriy susitarimai taikomi
visiems finansavimo susitarimams, sudarytiems dél politikos srities
arba programos, kurioms taikomas sektoriy susitarimas.

4. Bendrajame susitarime ir, jei taikytina, sektoriy susitarimuose, visy
pirma iSdéstomos iSsamios nuostatos dél:

a) struktliry ir institucijy, biting PNPP II paramos valdymui, kontrolei,
priezitrai, stebésenai, vertinimui, ataskaity teikimui ir auditui, taip
pat jy funkcijy ir atsakomybés;

b) salygy ir kontrolés reikalavimy, taikomy:

i) PNPP II paramos gavéjos reikiamy struktiry ir institucijy jstei-
gimui, kad joms biity galima pavesti PNPP II paramos biudzeto
vykdymo uzduotis;

ii) pavesty biudzeto vykdymo uzduodiy stebésenai, sustabdymui
arba nutraukimui,

c¢) PNPP II paramos programavimo ir jgyvendinimo, visy pirma
paramos intensyvumo, Sgjungos jnaso normos ir tinkamumo finan-
suoti;

d) vieSyjy pirkimy, dotacijy ir kity finansavimo skyrimo procediiry
pagal Reglamento (ES) Nr. 236/2014 1 straipsnio 3 dalj, 8 ir
10 straipsnius;

e) mokesCiy, muity ir kity fiskaliniy mokesc¢iy taisykliy pagal Regla-
mento (ES) Nr. 236/2014 5 straipsnj;

f) reikalavimy, taikomy mokéjimams, sgskaitoms patikrinti bei patvir-
tinti ir finansiniy koregavimy procediiry ir nepanaudoty 1éSy panai-
kinimo;

g) Sajungos finansiniy interesy apsaugos, kaip numatyta Reglamento
(ES) Nr. 236/2014 7 straipsnyje, taip pat pranesimo apie suk¢iavimo
atvejus ir kitus pazeidimus;

h) skaidrumo, matomumo, informavimo ir vieSinimo reikalavimy.

6 straipsnis

Finansavimo sprendimai ir finansavimo susitarimai

1. Programas patvirtinantys Komisijos sprendimai turi atitikti reika-
lavimus, pagal kuriuos finansavimo sprendimai rengiami remiantis
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Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 84 straipsnio 3 dalimi ir
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 94 straipsniu.

2. Jeigu tokiais sprendimais patvirtinamos daugiametés veiksmy
programos, kurios jgyvendinamos i§skaidzius jsipareigojimus jvairioms
politikos sritims, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 231/2014 3 straipsnio
a—c punktuose, jei tinkama, programose pateikiamas orientacinio pobii-
dzio dideliy projekty sgrasas. Komisija priima sprendimg dél finansinio
inaso atrinktam dideliam projektui patvirtinimo.

3. Finansavimo susitarimuose nustatomos, inter alia, PNPP 11
paramos valdymo salygos, jskaitant taikytinus jgyvendinimo metodus,
paramos intensyvuma, jgyvendinimo terminus ir islaidy tinkamumo
finansuoti taisykles. Jeigu PNPP II paramos gavéja programas jgyven-
dina pagal netiesioginj valdyma, j finansavimo susitarimg turi bti
jtrauktos reikiamos Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012
40 straipsnio nuostatos.

4. Finansavimo susitarimus dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programy, nurodyty VI antrastinés dalies II skyriuje, taip pat gali pasi-
raSyti valstybé naré, kurioje jsisteigusi atitinkamos programos vadovau-
jancioji institucija. Visos atitinkamoje programoje dalyvaujancios vals-
tybés narés gali pasiraSyti vieng finansavimo susitarima, taikyting tarp-
valstybinio bendradarbiavimo programoms, nurodytoms VI antraStinés
dalies III skyriuje.

II ANTRASTINE DALIS

NETIESIOGINIS PNPP II PARAMOS GAVEJU VYKDOMAS
VALDYMAS

1 SKYRIUS

Valdymo ir kontrolés sistemos

7 straipsnis

Struktiiros ir institucijos

1. PNPP II paramos gavé¢ja jsteigia ir (arba) paskiria Sias struktaras ir
institucijas, butinas PNPP II paramos valdymui, jgyvendinimui, kont-
rolei, priezilirai, stebésenai, vertinimui, ataskaity teikimui ir vidaus
auditui:

a) nacionalinj PNPP koordinatoriy (NPNPPK);

b) jgaliotajj nacionalinj pareigiing (INP);

¢) veiklos struktiiras.

2. INP jsteigia valdymo struktiira, kurig sudaro nacionalinis fondas ir
INP paramos biuras.

3. PNPP II paramos gavéja numato audito institucijg.

4. PNPP II paramos gavéja uztikrina tinkamg 1-3 dalyse nurodyty
struktiiry ir institucijy pareigy atskyrima.
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8 straipsnis

Nacionalinio PNPP koordinatoriaus funkcijos ir pareigos

Be 4 straipsnio 2 dalyje numatyty funkcijy, NPNPPK imasi priemoniy
uztikrinti, kad jgyvendinant PNPP II paramg bty tinkamai atsizvelgta |
veiksmuose ar programose, dél kuriy buvo pavestos biudzeto igyvendi-
nimo uzduotys, iSdéstytus tikslus.

9 straipsnis

Jgaliotojo nacionalinio pareigiino funkcijos ir pareigos

1. INP tenka bendra atsakomybé uz finansinj PNPP II paramos
valdyma PNPP II paramos gavéjoje ir jis uztikrina, kad islaidos biity
teisétos ir tvarkingos.

2. INP yra auksto lygio PNPP II paramos gavéjos Vyriausybés arba
nacionalinés administracijos atstovas, turintis atitinkamus jgaliojimus.

3. INP visy pirma atsako uz:

a) PNPP II sgskaity ir finansiniy operacijy valdyma;

b) veiksminga vidaus kontrolés sistemy veikimg jgyvendinant PNPP II
parama;

¢) veiksmingy ir proporcingy kovos su sukciavimu priemoniy nusta-
tyma, atsizvelgiant | nustatyta rizika;

d) 14 straipsnyje numatytos procediiros pradéjima.

4. INP imasi tolesniy veiksmy gavus 12 straipsnyje nurodytos audito
institucijos ataskaitas ir teikia meting valdymo deklaracija Komisijai.
Metiné valdymo deklaracija parengiama kiekvienai programai bendra-
jame susitarime nurodyta forma, remiantis faktine INP per finansinius
metus atlikta valdymo ir kontrolés sistemy priezilira.

Programos jgyvendinimo pabaigoje INP pateikia galuting iSlaidy atas-
kaita.

10 straipsnis

Veiklos struktiiry funkcijos ir atsakomybé

1. PNPP II paramos gavéja jsteigia veiklos struktirg (-as) PNPP II
paramai jgyvendinti ir valdyti.

2. Veiklos strukttira atsako uz programy jgyvendinimg, informavimag
ir matomumga, stebéseng ir ataskaity teikima, taip pat, jei taikytina,
programy vertinimg, laikantis patikimo finansy valdymo principo, ir
uz jgyvendinant programas, uz kurias ji atsako, patirty iSlaidy teisétumo
ir tvarkingumo uztikrinima.
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11 straipsnis

Valdymo struktiiros funkcijos ir atsakomybé

1. Nacionalinis fondas veikia PNPP II paramos gavéjos nacionalinio
lygio ministerijoje, turin¢ioje kompetencija vykdyti centrinés valdzios
biudzeta. Jis teikia paramg jgaliotajam nacionaliniam pareiglinui, jam
vykdant uzduotis, visy pirma nurodytas 9 straipsnio 3 dalies a punkte.

2. INP paramos biuras teikia paramg jgaliotajam nacionaliniam parei-
giinui, jam vykdant uzduotis, visy pirma nurodytas 9 straipsnio 3 dalies
b punkte.

12 straipsnis

Audito institucijos funkcijos ir atsakomybé

1. Pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 60 straipsnio
2 dalies pirmos pastraipos ¢ punkta nepriklausomg PNPP II paramos
gavéjos jsteigty struktiiry ir institucijy, nurodyty 7 straipsnio 1 dalyje, ir
INP jsteigtos valdymo struktiiros, nurodytos 7 straipsnio 2 dalyje, iSorés
auditg atlicka 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta audito institucija, kuri yra
nepriklausoma nuo minéty struktiiry ir institucijy. PNPP II paramos
gavéja uztikrina, kad audito institucijos vadovas turéty biiting kompe-
tencijg, reikiamy ziniy ir patirties audito srityje.

2. Audito institucija atlicka valdymo ir kontrolés sistemos (-y),
veiksmy, sandoriy ir metiniy saskaity audita, laikydamasi tarptautiniu
mastu pripazinty audito standarty ir trejy mety laikotarpiui parengtos
audito strategijos. Audito strategija atnaujinama kasmet.

3. Audito institucija parengia meting audito veiklos ataskaitg ir
meting audito nuomong, laikydamasi tarptautiniu mastu pripaZinty
audito standarty.

4.  Programos jgyvendinimo pabaigoje audito institucija parengia
galuting audito veiklos ataskaitg ir audito nuomong¢ apie galuting i$laidy
ataskaitg.

1I SKYRIUS

Konkrecios nuostatos, susijusios su biudieto vykdymo uZduociy
pavedimu

13 straipsnis

Salygos, kuriomis PNPP II paramos gavéjai pavedamos biudZeto
vykdymo uZduotys

1. Komisija paveda biudzeto vykdymo uzduotis PNPP II paramos
gavejai, sudarydama finansavimo susitarima pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 60 straipsnio 1 ir 2 daliy, 61 straipsnio ir
184 straipsnio 2 dalies b punkto nuostatas.

2. PNPP II paramos gavé¢ja uztikrina, kad Sajungos finansiniy inte-
resy apsaugos lygis atitikty lygj, kurio reikalaujama pagal Reglamentg
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(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 ir Deleguotajj reglamenta (ES)
Nr. 1268/2012, ir sukuria reikiamas strukttiras, kuriomis uztikrinamas
veiksmingas vidaus kontrolés sistemy veikimas.

3. PNPP II paramos gavéjoje sukurtos valdymo, kontrolés, priezitiros
ir audito sistemos sudaro veiksmingg vidaus kontrolés sistema, j kurig
jtrauktos bent Sios penkios sritys:

a) kontrolés aplinka;

b) rizikos valdymas;

c¢) kontrolés veikla;

d) informacija ir komunikacija;

e) stebésenos veikla.

14 straipsnis

BiudZeto vykdymo uZduoc¢iy pavedimas

1. INP, PNPP II paramos gavéjos vardu, atsako uz praSymo pavesti
jam biudzeto vykdymo uzduotis pagal 13 straipsnj pateikimg Komisijai.

2. PrieS pateikdamas 1 dalyje nurodyta prasyma, INP uztikrina, kad
valdymo strukttra ir atitinkama (-os) veiklos struktiira (-os) atitinka
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 60 straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos a, b ir d punkty ir Sio reglamento 13 straipsnio 3 dalies
reikalavimus.

3. Pries pavesdama PNPP II paramos biudzeto vykdymo uzduotis,
Komisija perzitri 1 dalyje nurodyta praSyma ir jsteigtas 7 straipsnyje
nurodytas struktiiras bei institucijas ir ex-ante patikrinimo pagal Regla-
mento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 61 straipsnio 1 dalj tikslu gauna
jrodymy, kad tenkinami Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012
60 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a—d punktuose ir §io reglamento
13 straipsnio 3 dalyje iSdéstyti reikalavimai.

Kad pavesty PNPP II paramos biudZeto vykdymo uZzduotis, Komisija
gali pasikliauti ex-ante patikrinimu, atliktu dél ankstesnio finansavimo
susitarimo su PNPP II paramos gavéja, arba ex-ante patikrinimu, atliktu
del valdymo jgaliojimy perdavimo, dél kurio sprendimas priimtas pagal
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1085/2006 (). Komisija papraso papil-
domy jrodymy, jeigu Siuose patikrinimuose nagrinéjami ne visi reikiami
reikalavimai.

4. INP stebi, kaip valdymo strukttra ir veiklos struktiira (-os) toliau
vykdo 2 dalyje nurodytus reikalavimus. Jei $iy reikalavimy nesilaikoma,

(") 2006 m. liepos 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1085/2006, nustatantis
Pasirengimo narystei pagalbos priemone (IPA) (OL L 210, 2006 7 31, p. 82).
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INP nedelsdamas apie tai pranesa Komisijai ir imasi reikiamy apsaugos
priemoniy atlikty mokéjimy arba pasiraSyty sutarciy atzvilgiu.

5. Komisija stebi, kaip laikomasi Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 60 straipsnio 2 ir 3 daliy, ir gali imtis reikiamy taisomyjy
priemoniy, jskaitant finansavimo susitarimo laiking sustabdyma arba
nutraukimg bet kuriuo metu, jeigu reikalavimy nebesilaikoma.

Il ANTRASTINE DALIS
FINANSU VALDYMAS

1 SKYRIUS

Sgjungos skiriama finansiné parama

15 straipsnis
ISlaidy tinkamumas finansuoti
1. Kol nesudarytas atitinkamas finansavimo susitarimas pagal
13 straipsnj, pasiraSytos sutartys ir jy priedai, PNPP II paramos gavéjos

patirtos i$laidos ir atlikti mokéjimai néra tinkami finansuoti pagal Regla-
mentg (ES) Nr. 231/2014.

2. Pagal Reglamenta (ES) Nr. 231/2014 netinkamos finansuoti $ios
iSlaidos:

a) zemeés ir esamy pastaty jsigijimo, iSskyrus atvejus, kai finansavimo
sprendime tai tinkamai pagrjsta dél veiksmo pobtdzio;

b) kitos islaidos, kurios gali biiti numatytos sektoriy arba finansavimo
susitarimuose.

1I SKYRIUS

Taisyklés, susijusios su netiesioginiu PNPP II paramos gavéjos
vykdomu valdymu

16 straipsnis

Pranesimas apie jtariamo sukc¢iavimo atvejus ir kitus paZeidimus

PNPP II paramos gavéja nedelsdama pranesa Komisijai apie jtariamo
suk¢iavimo atvejus ir kitus pazeidimus, kurie buvo nustatyti pirminése
administracinése ar teisminése iSvadose, ir ja informuoja apie adminis-
traciniy ir teisiniy procediiry eigg. PraneSama elektroniniu buidu, naudo-
jantis Komisijos Siam tikslui pateiktu moduliu.

17 straipsnis
Finansiniy klaidy iStaisymas
1. Siekdama uztikrinti, kad PNPP II 1éSos biity panaudojamos pagal

taikomas taisykles, Komisija taikys finansiniy klaidy iStaisymo mecha-
nizmus.
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2. Finansines klaidas gali tekti taisyti:

a) nustacius konkreCig klaidg, pazeidimg ar sukciavimo atvejj;

b) nustac¢ius PNPP II paramos gavéjos valdymo ir kontrolés sistemy
trikumg arba nepakankamuma.

3.  Komisija finansines klaidas iStaiso remdamasi netinkamai isleisty
sumy nustatymu ir finansiniu poveikiu biudzetui. Jeigu tokios sumos
negali buti tiksliai nustatytos, kad biity galima taikyti individualius
finansiniy klaidy iStaisymus, Komisija gali taikyti fiksuoto dydzio
arba i§vady ekstrapoliacija paremtus klaidy iStaisymus.

4. Prireikus finansiniy klaidy iStaisymai atliekami kompensuojant.

5. Priimdama sprendimg dél iStaisymo sumos, Komisija atsizvelgia |
konkrecios klaidos arba pazeidimo pobudj, sunkumg ir (arba) nustatyty
atitinkamos programos valdymo ir kontrolés sistemos trikumy arba
nepakankamumo mastg ir finansinj poveikj.

IV ANTRASTINE DALIS

STEBESENA, VERTINIMAS IR ATASKAITU TEIKIMAS

1 SKYRIUS

Stebésena

18 straipsnis

PNPP stebésenos komitetas

1. Komisija ir PNPP II paramos gavéja ne véliau kaip SeSi ménesiai
po pirmojo finansavimo susitarimo jsigaliojimo jsteigia PNPP stebé-
senos komiteta.

2. PNPP stebésenos komitetas perziiiri bendrg visy veiksmy jgyven-
dinimo efektyvuma, veiksmingumg, kokybe, nuosekluma, koordinavimag
ir atitiktj reikalavimams siekiant jy tiksly. Siuo tikslu, jei taikytina, jis
remiasi sektoriy stebésenos komitety pateikta informacija. Prireikus jis
gali teikti rekomendacijas atlikti taisomuosius veiksmus.

3. PNPP stebésenos komitetg sudaro Komisijos atstovai, NPNPPK ir
kity susijusiy PNPP II paramos gavéjos nacionaliniy institucijy ir jstaigy
atstovai, ir, jei taikytina, tarptautiniy organizacijy, iskaitant tarptautines
finansines jstaigas, ir kity suinteresuotyjy subjekty, kaip antai pilietinés
visuomeneés ir privataus sektoriaus organizacijy, atstovai.

4. PNPP stebésenos komiteto posédziams kartu pirmininkauja Komi-
sijos atstovas ir NPNPPK.
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5. PNPP stebésenos komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

6.  PNPP stebésenos komitetas susitinka bent karta per metus. Komi-
sijos arba PNPP II paramos gavéjos iniciatyva taip pat gali blti susau-
kiami ad hoc posédziai, ypa¢ skirti konkreciai temai.

19 straipsnis

Sektoriy stebésenos komitetai

1. Pagal netiesioginj PNPP II paramos gavéjy valdymg PNPP II
paramos gavéja ne véliau kaip SeSi ménesiai po pirmojo finansavimo
susitarimo, susijusio su atitinkama politikos sritimi arba programa, jsiga-
liojimo jsteigia sektoriy stebésenos komitetus. Jei taikytina, sektoriy
stebésenos komitetai gali buti jsteigiami ad hoc pagrindu pagal kitus
jgyvendinimo metodus.

2. Kiekvienas sektoriaus stebésenos komitetas perzitri tam tikros
politikos srities ar programos veiksmy jgyvendinimo efektyvuma, veiks-
minguma, kokybe, nuosekluma, koordinavimg ir atitiktj reikalavimams
ir jy deréjimg su atitinkamomis sektoriaus strategijomis. Jis vertina
pazanga pagal tai, kaip siekiama veiksmy tiksly, numatyty rezultaty ir
pagal jy poveikj, lygindamas rodiklius su pradine situacija ir vertin-
damas finansinio vykdymo pazanga. Sektoriaus stebésenos komitetas
yra atskaitingas PNPP stebésenos komitetui ir gali teikti pasitilymus
deél taisomyjy veiksmy, kuriais buity uztikrinamas veiksmy tiksly jgyven-
dinimas ir pagerinamas teikiamos paramos veiksmingumas, efekty-
vumas, poveikis ir tvarumas.

3. Sektoriaus stebésenos komiteta sudaro susijusiy nacionaliniy insti-
tucijy ir jstaigy, kity suinteresuotyjy subjekty, pavyzdziui, ekonominiy,
socialiniy ir aplinkosaugos partneriy, ir jei tinkama, tarptautiniy organi-
zacijy, jskaitant tarptautines finansy jstaigas, ir pilietinés visuomenés
atstovai. Komiteto veikloje dalyvauja Komisija. Sektoriaus stebésenos
komiteto posédziams pirmininkauja auksto lygio PNPP II paramos
gavéjos atstovas. Priklausomai nuo politikos srities arba programos
komiteto posédziams gali kartu pirmininkauti ir Komisija.

4.  Kiekvienas sektoriaus stebésenos komitetas priima savo darbo
tvarkos taisykles.

5. Sektoriy stebésenos komitetai posédziauja bent du kartus per
metus. Taip pat gali bati susaukiami ad hoc posédziai.

20 straipsnis

Kita stebésenos veikla

Prireikus gali buti sukuriamos kitos stebésenos platformos. Apie jy
veiklg pranesama PNPP stebésenos komitetui.
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11 SKYRIUS

Vertinimas

21 straipsnis

Principai
1. Siekiant pagerinti paramos tikslingumg, nuoseklumg, kokybe,
veiksminguma, efektyvuma, Sajungos pridéting vertg, deréjima ir
sgveikg su atitinkamu politiniu dialogu, remiantis Reglamento (ES,

Euratomas) Nr. 966/2012 30 straipsnio 4 dalimi, atlickamas PNPP II
paramos vertinimas.

2. Vertinimas gali buti atlieckamas politikos, strateginiu, teminiu,
sektoriy, programy ir veiklos lygmenimis, taip pat Salies arba regiony
lygmeniu.

3. ] vertinimo rezultatus atsizvelgia PNPP stebésenos komitetas ir
sektoriy stebésenos komitetai.

22 straipsnis
PNPP II parameos gavéjos vertinimas pagal netiesioginj valdyma

1.  PNPP II paramos gavéja, kuriai pavestos PNPP II paramos
biudzeto vykdymo uzduotys, atliecka savo valdomy programy vertinima.

2. PNPP II paramos gavéja parengia vertinimo plang, kuriame prista-
toma vertinimo veikla, kurig ji ketina vykdyti skirtingais jgyvendinimo
etapais.

111 SKYRIUS

Ataskaity teikimas

23 straipsnis
Metinés PNPP II paramos gavéjos PNPP II paramos igyvendinimo
pagal netiesiogini valdyma ataskaitos

1. Iki kity finansiniy mety vasario 15 d. PNPP II paramos gavéja
pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 60 straipsnio 5 dalies
pirmos pastraipos a—c punktus Komisijai pateikia:

a) meting pavesty uzduoCiy jgyvendinimo ataskaita;

b) metines islaidy, patirty vykdant pavestas uzduotis, finansines atas-
kaitas arba apskaita kaupimo principu, kaip nurodyta finansavimo
susitarime;

¢) 9 straipsnio 4 dalyje nurodyta meting valdymo deklaracija;
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d) valdymo struktiiros atlikto audito ir patikrinimo ataskaity santrauka,
kuri suteikia tvirtg pagrindg valdymo deklaracijai. | Sig santraukg
jtraukiama sistemose nustatyty klaidy ir trikumy pobiidzio ir masto
analizé, jgyvendintas arba planuojamas taisomasis veiksmas, taip pat
veiksmai, kuriy imtasi po audito institucijos pateikty ataskaity.

2. Iki kity finansiniy mety kovo 15 d. PNPP II paramos gavéja pagal
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 60 straipsnio 5 dalj Komi-
sijai pateikia audito nuomong.

3. Kiekvienos programos jgyvendinimo pabaigoje PNPP II paramos
gavéja pateikia galuting ataskaita, kurioje apzvelgiamas visas jgyvendi-
nimo laikotarpis ir j kurig gali bati jtraukta paskutiné metiné ataskaita.

4. Priklausomai nuo veiksmo ar programos, uz kurig atsako, veiklos
struktliros gali buti reikalaujama parengti i$samig meting ataskaita uz
visus finansinius metus, kuria NPNPPK pateikty Komisijai po to, kai ja
iSnagrinéty atsakingas sektoriaus stebésenos komitetas.

V ANTRASTINE DALIS
SKAIDRUMAS IR MATOMUMAS

24 straipsnis

Informavimas, vieSinimas ir skaidrumas

1. Visi subjektai, jgyvendinantys PNPP II parama, kaip apibrézta
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies a—
punktuose, turi atitikti informavimo, vieSinimo ir skaidrumo reikala-
vimus pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 35 straipsnio
2 dalj ir uztikrinti tinkama veiksmy matomuma.

2. Netiesioginio PNPP II paramos gav¢jos valdymo atveju veiklos
struktiiros atsako uz informacijos apie Sgjungos 1éSy gavéjus paskelbimag
pagal Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 21 ir 22 straipsnius.
Veiklos struktiiros uztikrina, kad gavéjui biity pranesta apie tai, kad jis
bus jtrauktas j skelbiamg gavéjy sgrasa. Visi Siame sgrase pateikti
asmens duomenys tvarkomi pagal Reglamento (EB) Nr. 45/2001 reika-
lavimus.

3. Saliy arba daugiaSaliai strategijy dokumentai, jy pakeitimai ir
programos yra vieSi dokumentai, jei taikytina, ir yra pateikiami placiajai
ir pilietinei visuomenei.

25 straipsnis
Matomumas ir komunikacija
1.  Komisija ir PNPP II paramos gavéja sutaria dél nuoseklaus numa-

tomos komunikacinés veiklos plano ir aktyviai skelbia informacija apie
PNPP II paramg PNPP II paramos gavéjoje.
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2. PNPP II paramos gavéja apie savo matomumo ir komunikacine
veiklg praneSa PNPP stebésenos komitetui ir sektoriy stebésenos komi-
tetams.

VI ANTRASTINE DALIS
TARPVALSTYBINIS BENDRADARBIAVIMAS

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

26 straipsnis

Apibréztys

1. Sioje antrastinéje dalyje vartojamy terminy apibréztys:

a) veiksmai — projektas, sutartis, veiksmas arba projekty grupé, atrinkti
atitinkamos programos jungtinio stebésenos komiteto arba perkancio-
sios organizacijos arba jy atsakomybe, kuriais prisidedama prie
tiksly, susijusiy su prioritetinés krypties ar krypciy, su kuriomis jie
susij¢, tarpvalstybinio bendradarbiavimo programomis, nurodytomis
27 straipsnio a punkte, arba teminio prioriteto arba prioritety, su
kuriais jie susij¢, tarpvalstybinio bendradarbiavimo programomis,
nurodytomis 27 straipsnio b arba ¢ punkte;

b) paramos gavéjas — vieSasis arba privatus subjektas, atsakingas uz
veiksmy inicijavimg arba jy inicijavimg ir jgyvendinima; kai
omenyje turimos valstybés pagalbos schemos, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 (1)
2 straipsnio 13 dalyje, kalbant apie tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programas, kuriose dalyvauja valstybés narés, terminas ,,paramos
gavéjas™ reiskia paramg gaunantj subjekta.

(2)  Sios antrastinés dalies I ir II skyriuose, kalbant apie tarpvalsty-
binio bendradarbiavimo programas, kuriose dalyvauja valstybés narés,
terminai ,,vieSosios islaidos“, ,,programavimas®, ,partnerystés susita-
rimas“ ir ,,dokumentas® vartojami, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 2 straipsnyje.

27 straipsnis

Paramos forma

Parama teikiama vienai i§ Siy tarpvalstybinio bendradarbiavimo formy:

a) vienos arba keliy valstybiy nariy ir vienos arba keliy PNPP II
paramos gavejy tarpvalstybiniam bendradarbiavimui, numatytam II
skyriuje;

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés tikio fondui
kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros
nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui,
Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir zuvininkystés fondui taikytinos
bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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b) dviejy arba daugiau PNPP II paramos gavéjy tarpvalstybiniam bend-
radarbiavimui, numatytam III skyriuje;

¢) PNPP II paramos gavé¢jos ir Saliy, kurioms taikoma Europos kaimy-
nystés priemong, tarpvalstybiniam bendradarbiavimui, numatytam III
skyriuje.

28 straipsnis

Paramos intensyvumas ir PNPP II paramos norma

1.  Komisijos sprendime, kuriuo patvirtinama tarpvalstybinio bendra-
darbiavimo programa 27 straipsnyje nurodytoms bendradarbiavimo
formoms, nustatoma bendro finansavimo norma ir didziausia galima
PNPP II paramos suma, remiantis:

a) visomis tinkamomis finansuoti i§laidomis, jskaitant vie$gsias ir priva-
Cigsias iSlaidas, arba

b) vieSosiomis tinkamomis finansuoti iSlaidomis.

2. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy, nurodyty
27 straipsnio a punkte, Sgjungos bendro finansavimo norma kiekvienos
prioritetinés tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos krypties, kaip
nurodyta 34 straipsnio 2 dalyje, lygiu yra ne mazesné kaip 20 % ir ne
didesné kaip 85 % tinkamy finansuoti islaidy.

3. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy, nurodyty
27 straipsnio b ir ¢ punktuose, Sajungos bendro finansavimo norma
kiekvieno teminio prioriteto lygiu yra ne mazesné kaip 20 % ir ne
didesné kaip 85 % tinkamy finansuoti islaidy. Techninés pagalbos
bendro finansavimo norma yra 100 %

29 straipsnis

PNPP II parameos teminiai prioritetai ir koncentracija

1. PNPP II paramos teminiai prioritetai apibrézti Reglamento (ES)
Nr. 231/2014 III priede.

2. Kiekvienai tarpvalstybinio bendradarbiavimo programai pasiren-
kami ne daugiau kaip 4 teminiai prioritetai.

30 straipsnis

Geografiné apréptis

Atitinkamoje tarpvalstybinéje programoje pateikiamas reikalavimus
atitinkanc¢iy regiony sgrasas:

a) 27 straipsnio a dalyje nurodytoms tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programoms — bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus
(NUTS) 3 lygio regionai arba, jei nenurodyta NUTS klasifikatoriuje,
lygiavertés teritorijos, esancios prie sausumos sieny arba prie jliry
sieny, kurias skiria ne daugiau nei 150 kilometry, neatmetant gali-
mybeés atlikti pakeitimus, kurie bitini 2007-2013 m. programavimo
laikotarpiui patvirtinty tarpvalstybiniy programy suderinamumui ir
testinumui uztikrinti;
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b) 27 straipsnio b ir ¢ dalyse nurodytoms tarpvalstybinio bendradarbia-
vimo programoms reikalavimus atitinkantys regionai prireikus nusta-
tomi atitinkamoje tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoje.

31 straipsnis

Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programuy rengimas, vertinimas,
patvirtinimas ir keitimas

1.  Kiekvienos tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos teminius
prioritetus kiekvienai sienai arba sieny grupei nustato dalyvaujancios
Salys, remdamosi teminiais prioritetais, apibréztais Reglamento (ES)
Nr. 231/2014 1II priede.

2. Komisija vertina tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy deré-
jima su §iuo reglamentu, tai, kaip veiksmingai jomis prisidedama prie
pasirinkty Reglamento (ES) Nr. 231/2014 III priedo teminiy prioritety,
ir dalyvaujanciy valstybiy nariy atzvilgiu — atitinkama partnerystés susi-
tarimg.

3. Komisija per tris ménesius nuo tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programos pateikimo dienos pateikia pastabas. Dalyvaujancios Salys
Komisijai pateikia visg reikiamg papildomg informacija ir prireikus
pasiiilyta tarpvalstybinio bendradarbiavimo programg i§ dalies pakeiCia.

4. Tvirtindama kiekvieng tarpvalstybinio bendradarbiavimo programa
po jos oficialaus pateikimo, Komisija turi uztikrinti, kad j visas jos
pastabas buvo tinkamai atsizvelgta.

5. PraSymai i§ dalies pakeisti dalyvaujanciy Saliy pateiktas tarpvals-
tybinio bendradarbiavimo programas turi buti tinkamai pagristi, visy
pirma turi blti apraSytas numatomas tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programos pakeitimy poveikis jos siekiamiems tikslams. Sie prasymai
pateikiami kartu su i$ dalies pakeista programa. Tarpvalstybinio bend-
radarbiavimo programy pakeitimams taikomos 2 ir 3 dalys.

32 straipsnis

Techniné pagalba

1.  Kiekvienoje tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoje numa-
tomos 1éSos, skirtos konkreciai techninés pagalbos veiksmams, jskaitant
rengimo, valdymo, stebésenos, vertinimo, informavimo, komunikacing,
tinkly kiirimo, gin¢y sprendimo, kontrolés ir audito veikla, susijusia su
programos jgyvendinimu, ir veikla, kuria siekiama pagerinti administra-
cinius geb¢jimus programai jgyvendinti. PNPP II parama taip pat gali
pasinaudoti dalyvaujancios Salys veiksmams, kuriais mazinama paramos
gavéjams tenkanti administraciné nasta, jskaitant elektroninio keitimosi
duomenimis sistemas, ir veiksmams, kuriais stiprinami dalyvaujanciy
Saliy institucijy ir paramos gavéjy gebé¢jimai administruoti bei naudoti
PNPP II paramg ir jy keitimasis geraja patirtimi. Sie veiksmai gali biiti
susij¢ su ankstesniais ir vélesniais programavimo laikotarpiais.

2. Nukrypstant nuo 15 straipsnio 1 dalies, techninés pagalbos
iSlaidos, skirtos tarpvalstybinio bendradarbiavimo programai parengti
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ir valdymo bei kontrolés sistemoms jsteigti, gali buti tinkamos finan-
suoti pries Komisijos sprendimo, kuriuo patvirtinama tarpvalstybinio
bendradarbiavimo programa, priémimo dieng, taciau ne anksciau kaip
2014 m. sausio 1 d.

1I SKYRIUS

Valstybiy nariy ir PNPP II paramos gavéjy tarpvalstybinis
bendradarbiavimas

33 straipsnis

Taikomos nuostatos

1. Jeigu tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoje, kuriai
taikomas Sis skyrius, dalyvauja valstybé (-¢s) naré (-és), ypac valstybé
naré, kurioje yra jsikiirusi vadovaujancioji institucija, taikomos Regla-
mente (ES) Nr. 1303/2013 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 1299/2013 (') nustatytos taisyklés, taikomos Europos teritorinio
bendradarbiavimo tikslui, kaip numatyta Siame skyriuje. Kai Siose taisy-
kleése daroma nuoroda i Europos strukturinius ir investicijy fondus, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 1 straipsnyje, Siame skyriuje
laikoma, kad j 8ig apibréztj taip pat jtraukta PNPP II parama.

2. Jeigu tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoje, kuriai
taikomas S§is skyrius, dalyvauja PNPP II paramos gavéjos, taikomos
Europos teritoriniam bendradarbiavimui taikomos taisyklés, kaip numa-
tyta Siame skyriuje, nedarant poveikio pagrjstoms atitinkamame finansa-
vimo susitarime nustatytoms nukrypti leidzian¢ioms nuostatoms.

34 straipsnis

Programavimas

1. Tarpvalstybinio  bendradarbiavimo  programos parengiamos
laikantis  partnerystés  principo, nustatyto  Reglamento  (ES)
Nr. 1303/2013 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse, ir laikantis Reglamento (ES)
Nr. 1299/2013 8 straipsnio 2-4, 7, 9 ir 10 daliy.

2. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programas sudaro prioritetinés
kryptys. Nedarant poveikio 32 straipsniui, prioritetiné kryptis atitinka
teminj prioriteta, nurodyta 29 straipsnyje. Prioritetinéje aSyje, kur
tinkama, ir siekiant padidinti jo poveik] ir efektyvumg taikant nuosekly
integruota poziirj, gali biiti pridedami kity teminiy prioritety elementai.

3. Pagal tarpvalstybinio bendradarbiavimo programas gali biiti
vykdomi bendruomenés inicijuojami vietos plétros veiksmai, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 32-35 straipsniuose,
veiksmai pagal bendrus veiklos planus, kaip apibrézta to reglamento
104-109 straipsniuose, ir integruoty teritoriniy investicijy veiksmai,
kaip apibrézta to reglamento 36 straipsnyje, atsizvelgiant | esminius
§iy priemoniy principus ir | Reglamento (ES) Nr. 1299/2013

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1299/2013 deél konkreciy Europos regioninés plétros fondo paramos
Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslui nuostaty (OL L 347,
2013 12 20, p. 259).
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9-11 straipsnius. D¢l konkreciy kiekvienos tarpvalstybinio bendradar-
biavimo programos taisykliy ir salygy susitaria Komisija ir dalyvaujan-
Cios Salys.

4.  Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programas elektroniniu btdu
Komisijai teikia valstybé naré¢, kurioje yra jsiklirusi programos vadovau-
jancioji institucija.

5. Dalyvaujan¢iy Saliy praS§ymu rengiant veiksmus, ypac didelius
projektus, ir su jy rengimu susijusioje veikloje gali dalyvauti Europos
investicijy bankas (EIB).

Komisija gali pasikonsultuoti su EIB prie§ patvirtindama tarpvalstybinio
bendradarbiavimo programas.

35 straipsnis

Techniné pagalba

Techninei pagalbai skiriama PNPP II paramos suma sudaro ne daugiau
kaip 10 % visos tarpvalstybinio bendradarbiavimo programai skirtos
sumos tac¢iau ne maziau kaip 1 500 000 EUR.

36 straipsnis

Igyvendinimo buidas ir programeos instituciju paskyrimas

1. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos, kurioms taikomas
Sis skyrius, igyvendinamos taikant pasidalijamaji valdyma. Taigi uz
programy valdyma ir kontrole pagal atitinkamas atsakomybés sritis,
nustatytas visy pirma Reglamente (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, Dele-
guotajame reglamente (ES) Nr. 1268/2012 ir Siame reglamente, atsako
valstybés narés ir Komisija.

Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 73 ir 74 straipsniai dél valstybiy nariy
atsakomybés taikant pasidalijamajj valdymg taikomi valstybei narei,
kurioje yra jsikiirusi vadovaujancioji institucija.

Taikomas Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 75 straipsnis dél Komisijos
igaliojimy ir atsakomybés taikant pasidalijamaji valdyma.

2. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoje dalyvaujancios
Salys taikant Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 123 straipsnio 1 dalj
paskiria vieng vadovaujancigja institucijg, taikant to reglamento
123 straipsnio 2 dalj — vieng tvirtinanc¢igja institucija, o to reglamento
123 straipsnio 4 dalj — vieng audito institucija.

3. Vadovaujancioji institucija ir audito institucija turi buti jsikfirusios
toje pacioje valstybéje naréje. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo progra-
moje dalyvaujancios Salys gali paskirti bendra vadovaujancigjg institu-
cijg atlikti tvirtinanciosios institucijos funkcijas.

Vadovaujanciosios institucijos ir atitinkamais atvejais tvirtinanciosios
institucijos  paskyrimo procediira, nustatyta Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 124 straipsnyje, vykdo valstybé nar¢, kurioje institucija
yra jsisteigusi.
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Paskiriant Siame straipsnyje numatytas institucijas, nedaroma poveikio
dalyvaujanciy Saliy su finansiniy klaidy iStaisymu susijusiy jsipareigo-
jimy paskirstymui, kaip nustatyta tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programoje.

37 straipsnis

Programos institucijy funkcijos

1. Dél vadovaujanciosios institucijos funkcijy taikomas Reglamento
(ES) Nr. 1303/2013 125 straipsnis ir Reglamento (ES) Nr. 1299/2013
23 straipsnio 1, 2, 4 ir 5 dalys.

2. Dél tvirtinanCiosios institucijos funkcijy taikomas Reglamento
(ES) Nr. 1303/2013 126 straipsnis ir Reglamento (ES)
Nr. 1299/2013 24 straipsnis.

Tvirtinancioji institucija gauna Komisijos iSmokas ir paprastai perveda
iSmokas pagrindiniam paramos gavéjui pagal Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 132 straipsn;.

3. D¢l audito institucijos funkcijy taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 127 straipsnis ir Reglamento (ES) Nr. 1299/2013
25 straipsnis.

38 straipsnis

Bendras stebésenos komitetas

1. Dalyvaujancios Salys per tris ménesius nuo tos dienos, kai daly-
vaujancioms Salims praneSama apie sprendima, kuriuo patvirtinama tarp-
valstybinio bendradarbiavimo programa, jsteigia bendrg stebésenos
komitetg (toliau — BSK).

2. BSK sudaro Komisijos atstovai, NPNPPK ir kity susijusiy PNPP
II paramos gavéjy, dalyvaujancios (-iy) valstybés (-iy) narés (-iy) nacio-
naliniy institucijy ir jstaigy atstovai, ir, jei taikytina, tarptautiniy finansy
istaigy arba kity suinteresuotyjy subjekty, jskaitant pilietinés visuomenés
ir privataus sektoriaus organizacijas, atstovai.

3. BSK pirmininkauja vienos i$ dalyvaujanciy Saliy arba vadovaujan-
Ciosios institucijos atstovas.

4.  Komisija dalyvauja BSK veikloje kaip patariamoji institucija.

5. Jei prie programos prisideda EIB, jis BSK veikloje gali dalyvauti
kaip patariamoji institucija.

6. BSK perzitri bendrg visy veiksmy jgyvendinimo efektyvuma,
kokybe ir nuosekluma siekiant visy tiksly, nustatyty tarpvalstybinéje
programoje, finansavimo susitarimuose ir susijusiame (-iuose) strategi-
niame (-iuose) dokumente (-iuose). Prireikus jis gali teikti rekomenda-
cijas atlikti taisomuosius veiksmus.

Taip pat dél jos funkcijy taikomi Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 49 ir
110 straipsniai.
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BSK ir vadovaujancioji institucija vykdo stebéseng remdamiesi atitinka-
moje tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoje nustatytais rodikliais
pagal Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 16 straipsnj.

7. BSK priima savo darbo tvarkos taisykles.

8. BSK posédziauja bent karta per metus. Vienos i§ dalyvaujanéiy
Saliy arba Komisijos iniciatyva taip pat gali biiti suSaukiami papildomi
posédziai, ypac skirti konkreciai temai.

39 straipsnis

Veiksmy atranka

1. Veiksmus, vykdomus pagal tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programas, atrenka BSK.

Veiksmams atrinkti BSK gali jsteigti jo atsakomybe veikiantj valdymo
komiteta.

2. Atrinktuose veiksmuose dalyvauja ne maziau kaip dviejy dalyvau-
janciy $aliy paramos gavéjai, i$ kuriy bent vienas yra i$ valstybés narés.
Veiksmas gali buti jgyvendintas ir vienoje dalyvaujancioje salyje, jeigu
nustatomas tarpvalstybinis poveikis ir nauda.

3.  Paramos gavéjai bendradarbiauja rengiant ir jgyvendinant
veiksmus. Be to, jie bendradarbiauja arba priimant darbuotojus, arba
finansuojant veiksmus.

40 straipsnis

Paramos gavéjai

1. Jei tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos veiksme daly-
vauja du arba daugiau paramos gavéjy, visi jie vieng i§ jy paskiria
pagrindiniu paramos gavéju.

2. Pagrindinis paramos gavéjas atlieka Sias uzduotis:

a) su kitais paramos gavéjais nustato sglygas susitarime, apimanciame
nuostatas, kuriomis, inter alia, uztikrinamas patikimas veiksmui
skirty 1éSy valdymas, jskaitant nepagristai sumokéty sumy susigrazi-
nima;

b) prisiima atsakomybe uz viso veiksmo jgyvendinimo uztikrinima,

¢) uztikrina, kad visy paramos gavéjy nurodytos iSlaidos buvo sumo-
kétos veiksmui jgyvendinti, ir kad jos atitikty veiklg, dél kurios
susitaré visi paramos gavéjai, bei vadovaujanciosios institucijos
pateikta dokumenta, kaip nurodyta 6 dalyje;

d) uztikrina, kad kity paramos gavéjy nurodytas islaidas patikrino kont-
rolierius (-iai), jeigu Sio patikrinimo neatlicka vadovaujancioji insti-
tucija, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 23 straipsnio
1 dalyje.
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3. Jei 2 dalies a punkte nurodytame susitarime nenurodyta Kitaip,
pagrindinis paramos gavéjas uztikrina, kad kiti paramos gavéjai kuo
skubiau ir visiS$kai gauty visa vieSosios paramos sumg. Neatimamos ir
neisskaiciuojamos jokios sumos, ir neimamas joks specialus mokestis
arba kitas lygiavertis mokestis, dél kurio sumazéty Sios kitiems paramos
gavéjams skirtos sumos.

4.  Pagrindiniai arba vieninteliai paramos gavéjai turi buiti jsikiire
dalyvaujancioje Salyje.

5. Nepaisant Sio reglamento 39 straipsnio 2 dalies, Europos terito-
rinio bendradarbiavimo grupé, jsteigta pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1082/2006 ('), arba kitas juridinis
subjektas, jsteigtas pagal vienos i§ dalyvaujanciy Saliy jstatymus, gali
pateikti paraiska vykdyti veiksma kaip vienintelis paramos gavéjas, su
salyga, kad jis jsteigtas vieSyjy institucijy ir jstaigy bent i§ dviejy daly-
vaujanciy Saliy.

6.  Vadovaujancioji institucija pateikia pagrindiniam arba vieninteliam
paramos gavéjui kiekvieno veiksmo dokumenta, kuriame nurodytos
paramos veiksmui salygos, jskaitant specialius su produktais arba
paslaugomis, kuriuos reikia teikti pagal §] veiksma, susijusius reikala-
vimus, finansavimo plang ir jgyvendinimo terming.

41 straipsnis

Vertinimas

1. Vertinima atlieka vidaus arba iSorés ekspertai, funkciskai neprik-
lausomi nuo institucijy, atsakingy uz programos jgyvendinima. Visi
vertinimai skelbiami vieSai.

2. Dalyvaujancios $alys kartu atlicka ex-ante vertinimg pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 55 straipsnj.

3. Vertinimui programavimo laikotarpiu taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 56 straipsnis.

4.  Ex post vertinimui taikomas Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
57 straipsnis.

42 straipsnis

Ataskaity teikimas, informavimas ir komunikacija

1. Igyvendinimo  ataskaitoms  taikomas Reglamento  (ES)
Nr. 1299/2013 14 straipsnis.

2. Metinis perziliros posédis organizuojamas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1299/2013 15 straipsnj.

3. Iki kiekvieny mety sausio 31 d., liepos 31 d. ir spalio 31 d.
vadovaujancioji institucija elektroniniu bidu Komisijai stebésenos tiks-
lais apie kiekvieng tarpvalstybing programg pateikia S$iuos duomenis
pagal prioritetines kryptis:

(") 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1082/2006 dél Europos teritorinio bendradarbiavimo grupés (ETBG)
(OL L 210, 2006 7 31, p. 19).
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a) visas ir vie§asias tinkamas finansuoti veiksmy sgnaudas ir paramai
atrinkty veiksmy skaiciy;

b) visas paramos gavéjy vadovaujanCiajai institucijai deklaruotas
tinkamas finansuoti i$laidas.

Be to, teikiant duomenis iki sausio 31 d., teikiami a ir b punktuose
nurodyti duomenys, suskirstyti pagal intervencijos kategorijas. Sie
duomenys laikomi atitinkanciais Reglamento (ES) Nr. 1303/2013
50 straipsnio 2 dalyje nurodytus finansiniy duomeny pateikimo reikala-
vimus.

Kartu su sausio 31 d. ir liepos 31 d. pateikiamais duomenimis patei-
kiama prognozé, kokia suma vadovaujancioji institucija tikisi nurodyti
einamyjy finansiniy mety ir ateinanciy finansiniy mety mokéjimo parais-
kose.

Pagal $ig dalj teikiamy duomeny laikotarpio pabaiga yra ménesio,
einanc¢io prie§ duomeny pateikimo ménesj, pabaiga.

4. Vadovaujancioji institucija koordinuoja uzduotis, susijusias su
informavimo, vieSinimo ir skaidrumo reikalavimais, pagal Sio regla-
mento 24 straipsnio 1 ir 3 dalis.

Nukrypstant nuo $io reglamento 25 straipsnio, vadovaujancioji institu-
cija atsako uz informavimo ir komunikacijos veikla, nurodyta Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 115 ir 116 straipsniuose.

43 straipsnis
Tinkamumas finansuoti ir trukmé
1. Nukrypstant nuo §io reglamento 15 straipsnio 1 dalies, islaidos yra

tinkamos finansuoti PNPP II tarpvalstybinio bendradarbiavimo paramos
léSomis:

a) jeigu jos patirtos paramos gavéjo i§ valstybés narés ir sumokétos
2014 m. sausio 1 d.—2023 m. gruodzio 31 d. arba

b) jeigu jos patirtos paramos gavéjo i§ PNPP II paramos gavéjos ir
sumokétos po to, kai buvo pateikta tarpvalstybinio bendradarbia-
vimo programa.

2. Be $io reglamento 15 straipsnio 2 dalyje iSdéstyty taisykliy, PNPP
II tarpvalstybinio bendradarbiavimo paramos 1éSomis neremiama:

a) skolos paliikanos;

b) pridétinés vertés mokestis (PVM), iSskyrus tuos atvejus, kai jo nega-
lima susigrazinti pagal nacionalinius PVM teisés aktus;

¢) atominiy elektriniy eksploatavimo nutraukimas ir statyba;

d) investicijos, kuriomis sickiama sumazinti i§metamg Silthamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekj vykdant veikla, kuriai taikomas Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB () 1 priedas;

(') 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB,

nustatanti Siltnamio efekty sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema Bendri-
joje ir i$ dalies keicianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25,
p. 32).
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e) tabako ir tabako gaminiy gamyba, perdirbimas ir prekyba jais;

f) sunkumy patirianc¢ios jmonés, kaip apibrézta Sajungos valstybés
pagalbos taisyklése;

g) investicijos | oro uosty infrastruktiira, nebent jos biity susijusios su
aplinkos apsauga arba kartu buty vykdomos investicijos, reikalingos
siekiant Svelninti arba mazinti neigiamg investicijy poveikj aplinkai.

Nukrypstant nuo §io reglamento 15 straipsnio 2 dalies, neuZzstatytos ir
uzstatytos zemés pirkimas uz sumg, nevirSijancig 10 % atitinkamo
veiksmo visy tinkamy finansuoti iSlaidy, yra tinkamas finansuoti
PNPP II tarpvalstybinio bendradarbiavimo paramos léSomis. Apleisty
ir anks¢iau pramoninés paskirties vietoviy, kuriose yra pastaty, atveju
§i riba padidinama iki 15 % ISskirtiniais ir tinkamai pagrjstais atvejais
jgyvendinant veiksmus, susijusius su aplinkos apsauga, Si riba gali buti
didesné nei atitinkama ankstesné procentiné dalis.

3. Veiksmai neatrenkami, kad jiems biity teikiama PNPP II parama,
jeigu iki paramos gavéjo paraiskos skirti finansavima pagal tarpvalsty-
binio bendradarbiavimo programg pateikimo vadovaujanciajai institu-
cijai jie buvo fiziSkai baigti arba visiskai jgyvendinti, nepaisant to, ar
paramos gavéjas atliko visus su jais susijusius mokéjimus.

4. Dotacijoms taikomas Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 61 straipsnis,
65 straipsnio 4, 6-9 ir 11 dalys, 66—68 straipsniai, 69 straipsnio 1 ir
2 dalys ir 71 straipsnis.

5. Be $io reglamento 6 straipsnio 2 dalies, tarpvalstybinio bendradar-
biavimo programy, kurioms taikomas $is skyrius, finansavimo susitari-
muose nustatoma atitinkamai  tarpvalstybinio = bendradarbiavimo
programai taikomy tinkamumo finansuoti taisykliy hierarchija, laikantis
principy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 18 straipsnyje.

6. Darbuotojy sgnaudoms taip pat taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1299/2013 19 straipsnis.

44 straipsnis

Tinkamumas finansuoti priklausomai nuo vietos

1. Veiksmai, kuriems taikomos 2 ir 3 dalyse nurodytos nukrypti
leidziancios nuostatos, turi biiti vykdomi programos jgyvendinimo teri-
torijoje, kurig sudaro dalyvaujanciy $aliy teritorijos dalis, kaip apibrézta
atitinkamoje tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoje (toliau —
programos jgyvendinimo teritorija).

2. VadovaujancCioji institucija gali sutikti, kad visi veiksmai arba jy
dalis biity jgyvendinami ne programos jgyvendinimo teritorijoje, jei
jvykdytos visos Sios sglygos:

a) veiksmas naudingas programos teritorijai;

b) visa veiksmams, jgyvendinamiems ne programos jgyvendinimo teri-
torijoje, pagal tarpvalstybinio bendradarbiavimo programg skirta
suma nevirsija 20 % Sajungos paramos programos lygmeniu;
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¢) tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos institucijos jvykdo su
veiksmu susijusius vadovaujanciosios ir audito institucijy jsipareigo-
jimus, susijusius su valdymu, kontrole ir auditu, arba sudaro sutartis
su valstybés narés arba treCiosios Salies, kurioje jgyvendinamas
veiksmas, institucijomis.

3. Techninés pagalbos, reklaminés veiklos ir gebéjimy stiprinimo
veiksmy iSlaidos gali buiti patiriamos ne programos jgyvendinimo teri-
torijoje, jei jvykdomos 2 dalies a ir ¢ punkty salygos.

45 straipsnis

Viesieji pirkimai

1.  Paslaugy, tiekimo ir vieSyjy darby sutarCiy sudarymui vieSyjy
pirkimy  procediros  atitinka  Reglamento  (ES,  Euratomas)
Nr. 966/2012 2 dalies IV antrastinés dalies 3 skyriaus ir Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 1268/2012 2 dalies II antrastinés dalies 3 skyriaus
nuostatas, kurios taikomos visoje programos jgyvendinimo teritorijoje —
tiek valstybiy nariy, tieck PNPP II paramos gavéjos (-y).

2. Vadovaujanciosios institucijos paslaugy, tiekimo ir viesyjy darby
sutar¢iy sudarymui i§ 18y, skirty konkreciai techninés pagalbos veiks-
mams, vadovaujanciosios institucijos taikomos vieSyjy pirkimy proce-
daros gali buti nurodytosios 1 dalyje arba nustatytos jos nacionalinéje
teis¢je.

46 straipsnis

Finansy valdymas, biudZetiniy jsipareigojimuy panaikinimas,
saskaity patikrinimas ir patvirtinimas, uZbaigimas ir finansiniy
klaidy iStaisymas

1. BiudZzetiniams jsipareigojimams taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 76 straipsnis.

2. Moké¢jimams taikomi Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 77-80
straipsniai, 82—83 straipsniai, 129—132 straipsniai, 134—135 straipsniai
ir 142 straipsnis. Be to, taikoma Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 27 stra-
ipsnio 1 dalis dél mokéjimy | vieng saskaita. Dél euro naudojimo taikomas
Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 28 straipsnis.

3. Dél iSankstinio finansavimo, Komisijai priémus sprendima, patvir-
tinantj tarpvalstybinio bendradarbiavimo programg, Komisija sumoka
vienkarting iSankstinio finansavimo suma.

ISankstinio finansavimo suma sudaro 50 % pirmy trijy biudzetiniy jsipa-
reigojimy programai.

Prireikus ISankstinio finansavimo suma gali buti, atsizvelgiant j biudzeto
poreikius, mokama dviem dalimis.

Visa iSankstinio finansavimo suma grazinama Komisijai, jei per dvide-
Simt keturis ménesius nuo tos dienos, kai Komisija sumokéjo pirma
iSankstinio finansavimo sumos dalj, nebuvo issiysta paraiSka dél mokeé-
jimo pagal tarpvalstybinio bendradarbiavimo programa.

4. Biudzetiniy jsipareigojimy panaikinimui taikomi Reglamento (ES)
Nr. 1303/2013 86—88 straipsniai ir 136 straipsnis.
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5. Saskaity patikrinimui ir patvirtinimui, taip pat uzbaigimui taikomas
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 84 straipsnis ir 137—141 straipsniai.

6.  Finansiniy klaidy iStaisymui ir 1Sy susigrazinimui taikomas Regla-
mento (ES) Nr. 1303/2013 85 straipsnis, 122 straipsnio 2 dalis ir
143147 straipsniai. Be to, taikomos Reglamento (ES) Nr. 1299/2013
27 straipsnio 2 ir 3 dalys.

47 straipsnis

Valdymo ir kontrolés sistemos ir auditas

1.  Dél bendryjy valdymo ir kontrolés sistemy principy taikomas
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 72 straipsnis ir 122 straipsnio 1 ir
3 dalys.

2. Dél Komisijos ir audito institucijy bendradarbiavimo taikomas
Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 128 straipsnis.

3. Dél proporcingos tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy
kontrolés taikomas Reglamento (ES) Nr. 1303/2013 148 straipsnis.

48 straipsnis

Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programu nutraukimas

1. Jeigu iki mety, einaniy po mety, kuriais buvo patvirtinta
programa, pabaigos nei viena i§ dalyvaujan¢iy PNPP II paramos gavéjy
nesudaro finansavimo susitarimo, Komisija tarpvalstybinio bendradar-
biavimo programg nutraukia.

Jau paskirtos Europos regioninés plétros fondo metinés jmokos licka
galioti jy jprasta trukme, taCiau jas galima naudoti tik veiklai, kuri
vykdoma iSimtinai susijusiy valstybiy nariy teritorijoje ir dél kurios
sutartys sudarytos prie§ Komisijos nutraukimo sprendimg. Vadovaujan-
¢ioji institucija perduoda galuting ataskaitg per tris ménesius po sutarCiy
baigimo Komisijai, kuri laikosi 2 ir 3 dalyse nustatytos tvarkos.

2. Jeigu tarpvalstybinio bendradarbiavimo programos nejmanoma
jgyvendinti dél problemy, susijusiy su dalyvaujanéiy Saliy santykiais,
ir kitais tinkamai pagristais atvejais, Komisija gali bendro stebésenos
komiteto praSymu arba savo iniciatyva, pasikonsultavusi su bendru
stebésenos komitetu, nuspresti nutraukti programg iki numatytos jos
jgyvendinimo laikotarpio pabaigos.

Jeigu programa nutraukiama, vadovaujancioji institucija perduoda galu-
ting ataskaitg per $esSis ménesius po Komisijos sprendimo. Patikrinusi
ankstesnius iSankstinio finansavimo mokéjimus Komisija atlieka galutinj
mokéjimg arba prireikus iSduoda vykdomajj raSta sumoms iSieskoti.
Komisija taip pat panaikina su likusia suma susijusius jsipareigojimus.

Taip pat gali biti nuspresta sumazinti programai skirta iSmoka, ja pritai-
kant prie programos taikymo srities, kaip numatyta 31 straipsnio
5 dalyje.

3. 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais nepaskirta parama i§ Europos
regioninés plétros fondo, atitinkanti dar nepaskirtas metines jmokas
arba visiSkai ar i§ dalies paskirtas ir per tuos pacius finansinius metus
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atSauktas metines jmokas, kuri dar nebuvo i§ naujo paskirta kitai tos
pacios iSorés bendradarbiavimo programy kategorijos programai, paski-
riama vidaus tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoms pagal
Reglamento (ES) Nr. 1299/2013 4 straipsnj.

PNPP II parama, atitinkanti dar nepaskirtas metines jmokas arba visiskai
ar i§ dalies paskirtas ir per tuos pacius finansinius metus atSauktas
metines jmokas, naudojama finansuoti kitoms programoms arba projek-
tams, tinkamiems finansuoti PNPP II paramos léSomis.

111 SKYRIUS

PNPP II paramos gavéjy arba PNPP Il paramos gavéjy ir Saliy,
kurioms taikoma Europos kaimynystés priemoné, tarpvalstybinis
bendradarbiavimas

49 straipsnis
Programavimas
1. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programas dalyvaujancios Salys

kartu parengia pagal Komisijos pateikta pavyzding programg ir elektro-
niniu biidu pateikia Komisijai.

2. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programa sudaro teminiai
prioritetai, kaip nurodyta 29 straipsnyje.

50 straipsnis
Techniné pagalba

Techninei pagalbai skiriamos PNPP II paramos suma nevirsija 10 %
visos tarpvalstybinio bendradarbiavimo programai skirtos sumos.

51 straipsnis

Igyvendinimo biudai

1. 27 straipsnio b ir ¢ punktuose nurodytos tarpvalstybinio bendra-
darbiavimo programos jgyvendinamos pagal tiesioginj arba netiesioginj
valdyma.

2. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programas valdo viena perkan-
Cioji organizacija, kaip apibrézta Komisijos jgyvendinimo sprendime,
kuriuo patvirtinama atitinkama tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programa.

52 straipsnis
Struktiiros ir institucijos

1. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy valdyme PNPP II
paramos gav¢jose dalyvauja Sios struktiiros:

a) Saliy, dalyvaujanciy tarpvalstybinio bendradarbiavimo programoje,
NPNPPK, kaip nurodyta 4 straipsnyje, ir, jei taikytina, teritorinio
bendradarbiavimo koordinatoriai;
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b) dalyvaujancios PNPP II paramos gavéjos, kurioje yra perkancioji
organizacija, kai tarpvalstybinio bendradarbiavimo programa yra
igyvendinama pagal netiesioginj valdyma, INP ir valdymo struktira,
kaip nurodyta 7 straipsnyje;

¢) veiklos struktliros visose dalyvaujanciose Salyse, kurios glaudziai
bendradarbiauja programuojant ir jgyvendinant atitinkamg tarpvalsty-
binio bendradarbiavimo programg. Netiesioginio valdymo atveju
veiklos struktiira apima ir perkanciaja organizacija;

d) audito institucija, kaip nurodyta 7 straipsnio 3 dalyje, kai tarpvalsty-
binio bendradarbiavimo programa yra jgyvendinama pagal netiesio-
ginj valdyma. Jei ji neturi jgaliojimo vykdyti 12 straipsnyje nustatyty
funkcijy, jai padeda auditoriy grupé, kurig sudaro kiekvienos tarp-
valstybinio bendradarbiavimo programoje dalyvaujancios Salies
atstovas.

2. PNPP II paramos gavéjos ir Salys, kurioms taikoma Europos
kaimynystés priemoné, dalyvaujancios tarpvalstybinio bendradarbiavimo
programoje, jsteigia bendrg stebésenos komitetg, kuris taip pat atlicka
19 straipsnyje nurodyto sektoriaus stebésenos komiteto funkcija.

3. Isteigiamas bendras techninis sekretoriatas, kuris padeda Komi-
sijai, veiklos struktiroms ir bendram stebésenos komitetui.

4. Siy struktiry vaidmuo ir atsakomybé apibréZiami 5 straipsnyje
nurodytuose bendruosiuose susitarimuose.

5. Pagal netiesioginj valdyma dalyvaujancios Salys sudaro dvisalj
susitarimg, kuriame nustato atitinkamg atsakomybe uz atitinkamos tarp-
valstybinio bendradarbiavimo programos jgyvendinimg. Tokiam dviSa-
liam susitarimui taikomi butiniausi reikalavimai nustatomi 5 straipsnyje
nurodytame bendrajame susitarime.

53 straipsnis

Veiksmuy atranka

1. Atrinktais tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy veiksmais
turi biiti daromas aiskus tarpvalstybinis poveikis ir uztikrinama nauda.

2. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy veiksmus atrenka
perkancioji organizacija skelbdama kvietimus teikti paraiSkas, apiman-
Cias visg reikalavimus atitinkancig teritorijg.

3. Dalyvaujancios Salys taip pat gali nustatyti veiksmus, kurie
nejtraukiami j kvietimg teikti paraisSkas. Tokiu atveju veiksmai konkre-
¢iai nurodomi 49 straipsnyje nurodytoje tarpvalstybinio bendradarbia-
vimo programoje.

4.  Atrinktuose tarpvalstybinio bendradarbiavimo veiksmuose turi
dalyvauti paramos gavéjai bent i§ dviejy dalyvaujanc¢iy Saliy. Paramos
gavéjai bendradarbiauja rengiant ir jgyvendinant veiksmus. Be to, jie
bendradarbiauja arba priimant darbuotojus, arba finansuojant veiksmus,
arba tiek priimant darbuotojus, tiek finansuojant veiksmus.

5. Veiksmas gali buti jgyvendintas ir vienoje dalyvaujancioje Salyje,
jeigu nustatomas tarpvalstybinis poveikis ir nauda.
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54 straipsnis

Paramos gavéjai

1. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy, nurodyty
27 straipsnio b punkte, paramos gavéjai turi buti jsisteigg PNPP II
paramos gavéjoje. Tarpvalstybinio bendradarbiavimo programy, nuro-
dyty 27 straipsnio ¢ punkte, paramos gavéjas turi biiti jsisteiges PNPP
II paramos gavéjoje arba, Europos kaimynystés priemonés Salyje.

2. Vienas i§ tam tikrame veiksme dalyvaujanciy paramos gaveéjy visy
paskiriamas pagrindiniu paramos gavéju.

3. Pagrindinis paramos gavéjas prisiima atsakomybe¢ uZz viso veiksmo
finansinio jgyvendinimo uztikrinima, stebi, kad veiksmas biity jgyven-
dintas laikantis sutartyje nustatyty salygy, ir su kitais paramos gavéjais
nustato salygas, kuriomis uZztikrinamas patikimas veiksmui skirty 1éSy
valdymas, jskaitant nepagrjstai sumokéty sumy susigrazinima.

VII ANTRASTINE DALIS
ZEMES UKIS IR KAIMO PLETRA

55 straipsnis

Konkrecios kaimo plétros programy nuostatos

1. Kaip politikos srities ,,zemés tkis ir kaimo plétra“ dalis, kaimo
plétros programos parengiamos nacionaliniu lygmeniu atitinkamy PNPP
IT paramos gav¢jos paskirty institucijy ir pateikiamos Komisijai pasi-
konsultavus su atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis.

2. Kaimo plétros programas jgyvendina PNPP II paramos gavéjos,
taikydamos netiesioginj valdyma pagal Reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalj, ir jomis finansuojami atrinkty riSiy
veiksmai, numatyti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 1305/2013 ().

3. Kaimo plétros programy veiklos struktiira, kuri jsteigiama pagal
10 straipsnj, sudaro Sios atskiros, glaudziai bendradarbiaujancios insti-
tucijos:

a) vadovaujancioji institucija, kuri yra nacionaliniu lygmeniu veikiantis
vieSasis subjektas ir kuri atsako uz programy rengimg ir jgyvendi-
nimg, taip pat uz atitinkamos programos priemoniy atrinkimg, viesi-
nimg, koordinavima, vertinima, stebésena bei ataskaity teikimag ir
kuriai vadovauja auksto lygio pareiglinas, kuriam tenka isskirtiné
atsakomybé, ir

b) PNPP kaimo plétros agentiira, kurios funkcijos panasios i mokéjimo
agentiiry valstybése narése ir kuri atsako uz vieSinimg, projekty

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos zemés tkio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347, 2013 12 20, p. 487).
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atranka, taip pat jsipareigojimy ir mokéjimy patvirtinimg, kontrole
bei apskaitg ir mokéjimy vykdyma.

4. Nukrypstant nuo 15 straipsnio 1 dalies, iSlaidos, patirtos prie$
priimant Komisijos sprendima, kuriuo patvirtinama kaimo plétros
programa, taciau ne anksciau nei 2014 m. sausio 1 d., skirtos techninei
pagalbai, kuria remiamas kaimo plétros programy rengimas ir jgyvendi-
nimas ir valdymo bei kontrolés sistemy steigimas, gali buti laikomos
tinkamomis finansuoti.

5. Nustatant vieSyjy iSlaidy norma, iSreikStg visy tinkamy finansuoti
investicijy sgnaudy procentine dalimi, neatsizvelgiama ] nacionaling
paramg, kuria sudaromos palankesnés salygos gauti paskolas, teikiamas
nenaudojant pagal Reglamenta (ES) Nr. 231/2014 skiriamy Sajungos
1ésy.

6. Investiciniai projektai pagal kaimo plétros programas toliau
atitinka Sajungos finansavimo reikalavimus, jei juose per penkerius
metus po galutinio veiklos struktiiros jvykdyto mokéjimo néra esminiy
pakeitimy.

VIII ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

56 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja treia diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



